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SMART TV

BEZPEČNOSTNÍ POKYNY

Varování:

nesprávným používáním, kolísáním napětí nebo změnou či úpravou jakékoliv části zařízení. Aby nedošlo 

dodržována základní opatření, včetně těch následujících:
1. Při vybalování přístroje postupujte velmi opatrně. Zejména chraňte obrazovku přístroje. Velmi snadno 

dojde k poškození.
2. Přečtěte si pečlivě veškeré instrukce
3. Instrukce uložte pro nahlédnutí v budoucnu
4. Věnujte pozornost upozorněním v manuálu
5. Dodržujte všechny pokyny
6. Nepoužívejte spotřebič v blízkosti vody
7. Čistěte výhradně suchým hadříkem
8. Neblokujte větrací otvory. Umístěte spotřebič v souladu s pokyny výrobce
9. Neinstalujte spotřebič v blízkosti zdrojů tepla, jako jsou radiátory, topná tělesa, kamna, nebo jiných 

spotřebičů produkující teplo (například zesilovačů). Neinstalujte spotřebič v blízkosti otevřeného ohně 
(například svíčky). V žádném případě se na výrobek nesmí umístit otevřený oheň (např. hořící svíčka). 
Dále nepokládejte na přístroj nebo do jeho blízkosti horké předměty nebo objekty s otevřeným ohněm. 
Vysoká teplota může roztavit plastové díly a způsobit požár.

10. Přístroj zapojte pouze k řádné a udržované elektroinstalaci. Ujistěte se, že napětí a kmitočet ve vaší 
zásuvce odpovídá napětí, kmitočtu a požadované zatížitelnosti uvedené na štítku zařízení a že je zásuvka 
řádně uzemněná. Zásuvka musí být instalována podle platné elektrotechnické normy ČSN.

11. Chraňte napájecí kabel před poškozením. Nešlapejte po něm a neohýbejte jej.
12. Napájecí kabel a vidlici je nutno chránit. Je třeba dbát, aby na napájecím kabelu nebyl položen žádný 

předmět, který může poškodit izolaci kabelu.
13. Používejte pouze příslušenství a doplňky doporučené výrobcem.
14. Při bouřkách nebo jiných atmosférických jevech přístroj odpojte od elektrické sítě. Jestliže nebudete 

spotřebič delší dobu používat či před údržbou, odpojte napájecí kabel ze zásuvky. Napájecí kabel 
odpojujte tahem za vidlici – nikdy netahejte za kabel.

15. 
přístroje a neprovádějte žádné technické zásahy.

16. Spotřebič vyžaduje servis, jestliže je jakýmkoliv způsobem poškozen. Je-li poškozen napájecí kabel nebo 
jeho vidlice, vnikla do něj kapalina, či cizí předmět. Byl-li vystaven dešti nebo vlhku, došlo k jeho pádu 
nebo nefunguje obvyklým způsobem. 

17. Zásuvka, do které je televizor připojen, musí být za všech okolností snadno přístupná. - Vidlici napájecího 
kabelu přístroje umístěte přímo do samostatné zásuvky. Nepoužívejte rozbočky nebo prodlužovací 
přívody. Při odpojení ze zásuvky držte za vidlici, nikoliv za napájecí kabel

18. Dbejte na ekologickou likvidaci baterií
19. Spotřebič je určen k provozu výhradně ve interiérech a mírném klimatickém pásmu.
20. Na spotřebič nestavte žádné předměty naplněné tekutinami (např. vázami s květinami).
21. Elektrostatický výboj může způsobit selhání funkčnosti. Funkčnost lze manuálně obnovit vypnutím a 

opětovným zapnutím spotřebiče.
22. Tento spotřebič může být používán dětmi staršími 8 roků a osobami s omezenými fyzickými a 

duševními schopnostmi a osobami bez zkušeností a znalostí spotřebiče, pokud bude zajištěný dozor 
anebo instruktáž vzhledem k používání spotřebiče bezpečným způsobem, tak, aby ohrožení spojené s 
používáním, bylo srozumitelné. Děti si nemohou se zařízením hrát. Děti bez dozoru nemohou vykonávat 
čistění ani jinou údržbu spotřebiče.

Če�tina

32FSV252_40FSV252_manual_en_de_cz_sk.indb   37 15.07.2025   13:10:09



Če
št

in
a

 39

23. NEBEZPEČÍ PRO DĚTI: Děti si nesmějí hrát s obalovým materiálem. Nenechte děti hrát si s plastovými 
sáčky. Nebezpečí udušení.

24. Tento televizní přijímač využívá při svém provozu vysoké napětí. Neodnímejte zadní kryt spotřebiče. 

Varování
Nevystavujte spotřebič dešti nebo vlhkosti. Neponořujte jej do žádné kapaliny. Hrozí riziko úrazu 
elektrickým proudem.

Nevystavujte spotřebič dešti nebo vlhkosti. Hrozí riziko požáru nebo úrazu elektrickým proudem.
• Chraňte přístroj před pády, otřesy, nárazy a vibracemi. Dále před prachem a vlhkem.
• Zabraňte vniknutí cizích předmětů do větracích otvorů spotřebiče. Chraňte televizor před politím 

jakýmikoliv tekutinami.
• Do větracích otvorů přístroje nikdy nevkládejte žádné předměty. Mohlo by dojít ke zkratu, úrazu 

elektrickým proudem nebo jinému poškození. Rovněž nelijte do přístroje žádnou tekutinu.
• Pokud je přístroj napájen prostřednictvím adaptéru, používejte pouze dodávaný adaptér.

Upozornění
Dbejte na to, aby se přívodní šňůra nezachytila pod televizorem.
O televizor se neopírejte, nenaklánějte jej a nestrkejte do něj. Obzvláštní pozornost věnujte v přítomnosti 
dětí. Pád přístroje může způsobit vážná zranění.
Televizor nestavte na nestabilní vozíky, stojany, police nebo stolky. Pád může způsobit poškození spotřebiče 
nebo zranění osob. Umístěte jej na rovný a stabilní povrch.
Nezakrývejte ventilační otvory v zadním krytu spotřebiče. Dostatečná ventilace je nezbytná pro správnou 
funkci elektrických komponentů.
Při instalaci a provozu spotřebiče ponechte na všech stranách volný prostor, který je nutný pro správnou 
cirkulaci vzduchu. Při provozu vzniká teplo, které je tímto způsobem odváděno. V žádném případě 
neprovozujte spotřebič v uzavřených knihovnách nebo regálech. Neinstalujte jej na přímém slunce nebo na 
jakékoliv místo, kde vzniká teplo (radiátory, kamna, tepelné výměníky apod.).
Ponechte okolo spotřebiče dostatek prostoru, aby nedošlo k jeho přehřívání (například při umístění do 
obývací stěny nebo jiného uzavřeného prostoru). Hrozí přehřátí televizoru, které může způsobit škodu na 
spotřebiči nebo požár.
• Před čištěním přístroj vždy odpojte od elektrické sítě.
• Produkt čistěte pouze suchou tkaninou.
• K čištění nepoužívejte rozpouštědla, ředidla, čistící brusné prostředky nebo drátěnky.

Dálkový ovladač a baterie

Varování
Baterie chraňte před působením vysokých teplot. Nevystavujte je přímému ohni ani slunci.

• Nevystavujte dálkový ovladač ani baterie přímému slunci.
• Dálkový ovladač ani baterie nesmí být vystaveny tekoucí ani kapající vodě. Dálkový ovladač používejte 

pouze v interiéru.
• Baterie do ovladače vkládejte ve správném směru (polaritě). Nesprávné vložení baterií může způsobit 

poškození dálkového ovladače nebo únik elektrolytu.
• Baterie nenabíjejte, nezahřívejte, neotvírejte ani nezkratujte.
• Nevhazujte baterie do ohně.
• Nenechávejte vybité baterie v dálkovém ovladači.
• Pokud dálkový ovladač delší dobu nepoužíváte, vyjměte baterie.
• Nekombinujte různé druhy baterií. Vždy používejte pouze jeden typ. Dále nekombinujte staré a nové 

baterie.
• Dojde-li k úniku elektrolytu z baterií do dálkového ovladače, přestaňte ho používat a kontaktujte 

příslušný servis.
• Pokud dálkový ovladač správně nefunguje (snižuje se výkon), vyměňte baterie za nové.
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• Malé baterie můžou představovat nebezpečí spolknutí dětmi. Rovněž nedovolte dětem si hrát s 
obalovým materiálem. Nebezpečí udušení.

Při používání sluchtátek
Aby se zabránilo možnému poškozeni sluchu, vyvarujte se dlouhodobému poslechu při vysoké 
hlasitosti.
Nadměrný akusticky tlak ze sluchátek může vest k poškozeni sluchu.

Upozornění při montáži na zeď
• Před montáží televizoru na zeď si přečtěte pokyny dodávané s držákem.
• Sada pro montáž na stěnu je volitelná. Pokud není součástí dodávky televizoru, můžete ji získat od 

místního prodejce.
• Neinstalujte televizor na strop nebo na šikmou stěnu.
• Použijte přiložené šrouby pro montáž na stěnu a další příslušenství dodávané spolu s držákem.
• Abyste zabránili pádu televizoru řádně šrouby utáhněte, ale nepřetahujte je.

SYMBOLY A UPOZORNĚNÍ UMÍSTĚNÁ NA PRODUKTU

POZOR
RIZIKO ÚRAZU ELEKTRICKÝM PROUDEM 

NEOTVÍRAT

Pozor! Aby nedošlo k úrazu elektrickým proudem, neotvírejte kryt. 
Oprava může být provedena pouze servisním pracovníkem.

„nebezpečným napětím“ uvnitř přístroje, které může být dostatečně vysoké, aby osobám 
způsobilo úraz elektrickým proudem. 

výhradně identické náhradní díly.

Laserový produkt třídy 1: Tento produkt obsahuje laserový zdroj Třídy 1, který je bezpečný za 
rozumně předvídatelných podmínek provozu.

VAROVÁNÍ
Televizor nikdy neumisťujte na nestabilní místo. Televizor může spadnout a způsobit vážné zranění nebo 
smrt.
Mnoha úrazům, zejména u dětí, lze předejit jednoduchými opatřeními, jako jsou:
1. Používejte skříňky nebo podstavce doporučené výrobcem televizoru.
2. Používejte pouze takový nábytek, který televizor bezpečně unese.
3. Ujistěte se, že televizor nepřesahuje přes okraj nábytku, na kterém je umístěn.
4. Neumísťujte televizor na vysoký nábytek (například na skříně nebo na knihovny) bez ukotvení nábytku i 

televizoru k vhodné podpěře.
5. Nepokládejte televizor na látku nebo jiné materiály, které by se tak nacházely mezi televizorem a 

nábytkem.
6. Poučte děti o nebezpečí lezení po nábytku, aby dosáhly na televizor nebo jeho ovládací prvky.
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Pokud si stávající televizor ponecháváte a přemisťujete jej, je třeba dodržovat stejné zásady.

Provozní podmínky
• Provozní teplota: 5 °C až 35 °C
• Provozní vlhkost: 20 % až 75 %, bez kondenzace
• Skladovací teplota: –15 °C až 45 °C
• Skladovací vlhkost: 10 % až 90 %, bez kondenzace

TLAČÍTKA A KONEKTORY TELEVIZORU

Tlačítka na televizoru
Poznámka:  Následující schéma slouží pouze pro orientaci. Skutečné umístění a uspořádání jednotlivých 

prvků se může lišit v závislosti na modelu.

Stiskněte toto tlačítko v pohotovostním režimu pro zapnutí nebo vypnutí televizoru.

Konektory televizoru
Poznámka:  Níže jsou uvedeny jednotlivé typy konektorů. Jejich počet, umístění a uspořádání se může lišit 

podle konkrétního modelu.

Vstup AV
Vstup signálu z externího 
zařízení včetně levého/
pravého kanálu

Vstup USB
Vstup pro USB paměti a další 
kompatibilní zařízení. Slouží 
také pro nahrávání PVR.

CI slot
Slot pro čtečku karty 
CI (Common Interface) 
slouží k vložení modulu 
CAM (Conditional Access 
Module), který umožňuje 
sledování placených 
televizních kanálů.

OPTICKÝ výstup
Pro připojení kompatibilních 
externích zvukových 
zařízení.

Vstup HDMI
Digitální signálový vstup 
HDMI z externího zařízení.

RJ45
Pro připojení k internetu 
prostřednictvím 
ethernetového kabelu.

ANT 75
Anténní vstup (75 / VHF/
UHF).

Sluchátkový výstup
Po zapojení sluchátek dojde 
k vypnutí reproduktorů TV
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VAROVÁNÍ:
Během provozu v režimu USB se nedotýkejte konektorů HDMI a USB ani se k nim nepřibližujte. Zabraňte 
výboji statické elektřiny, který by mohl narušit jejich funkci – mohlo by dojít k poruše nebo nestandardnímu 
chodu televizoru.

SCHÉMA PŘIPOJENÍ EXTERNÍCH ZAŘÍZENÍ

HDMI
HDMI

VIDEO RL

INPUT

RF

DVD Set-top box

Připojení k vstupu HDMI

USB připojení

TV připojení

Připojení AV vstupu

Optické připojení

Připojení sluchátek

TV připojení

CI karta

Ethernetové připojení

INSTALACE A ZAPOJENÍ TELEVIZORU

Umístěte televizor na místo
Umístěte televizor na stabilní a pevný povrch, který unese 
jeho hmotnost.
Z bezpečnostních důvodů jej neumisťujte do blízkosti vody 
ani zdrojů tepla (například lamp, svíček nebo topných těles) a 
neblokujte větrací otvory na zadní straně přístroje.

Připojte anténu a napájení
1. Připojte anténu do příslušného vstupu na spodní straně 

televizoru.
2. Připojte napájecí kabel televizoru (AC 100–240 V, 50/60 

Hz).

Zapněte televizor
3. Připojte napájecí kabel. Televizor se přepne do 

pohotovostního režimu (rozsvítí se červená kontrolka). 
Stisknutím tlačítka napájení na televizoru nebo na 
dálkovém ovladači televizor zapnete.

Poznámka: Obrázek slouží pouze pro ilustraci.

3

2

1
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Poznámka: Pokud má váš model televizoru slot pro 
CI kartu umístěný v horní části, najdete v příslušenství 
silikonovou krytku pro tento slot (u modelů bez CI 
slotu tato krytka není součástí balení). Když CI kartu 
nepoužíváte, vložte prosím silikonovou krytku do slotu.

Pokyny k instalaci TV stojanu
1. Otevřete krabici a vyjměte televizor, 

příslušenství a stojan (u některých modelů 
není stojan součástí balení).

2. Aby nedošlo k poškození obrazovky, 
položte televizor obrazovkou dolů na 
měkkou podložku, například matraci nebo 
deku.

3. Připevněte stojan k zadní straně televizoru 
pomocí dodaných šroubů.

4. Montáž je tímto dokončena.

Poznámka: Obrázek slouží pouze pro ilustraci. 
Při instalaci postupujte opatrně.

Pokyny pro montáž na stěnu
Před zahájením montáže se ujistěte, 
že je televizor odpojen ze zásuvky. 
Doporučujeme také přizvat druhou osobu, 
která vám s montáží pomůže.
Montáž televizoru na stěnu by měl 

případné poškození zařízení nebo 
zranění způsobené neodbornou instalací 
neneseme žádnou odpovědnost.

PŘEHLED PANELU S KONEKTORY

VIDEO RL
IN

VIDEO RL
IN

Pro 40" TV

Pro 32" TV

Šrouby BB4  × 12 mm (2 ks)

Rozměr VESA:
200 × 100 mm pro 40" TV (M6)
100 × 100 mm pro 32" TV (M4)
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DÁLKOVÉ OVLÁDÁNÍ
1 Přepnutí televizoru do pohotovostního režimu. Stiskněte 

znovu pro zapnutí.
2 INPUT: Výběr vstupního zdroje signálu.
3 Číselná tlačítka (0–9): Přímá volba televizního kanálu.
4 GUIDE: Otevření programového průvodce (EPG).
5 CH.LIST: Zobrazení seznamu kanálů.
6 Barevná tlačítka: Různé funkce v menu nebo v teletextu.
7 MENU: Zobrazení hlavního menu.
8 Spuštění / pozastavení přehrávání, rychlé převíjení vpřed 

nebo zpět.
9 SMĚROVÁ TLAČÍTKA: Pohyb v nabídce na obrazovce. 

OK: Potvrzení aktuálně označené možnosti.
10 RETURN: Návrat na předchozí obrazovku nebo do předchozí 

nabídky.
11 EXIT: Ukončení aktuální nabídky nebo funkce.
12 HOME: Vstup na domovskou obrazovku.
13 VOL +/-: Zesílení nebo zeslabení zvuku.
14 CH +/-: Přepnutí na předchozí / následující program.
15 MUTE: Vypnutí zvuku.
16 SUBTITLE: Zapnutí nebo vypnutí titulků.
17 TEXT: Zapnutí nebo vypnutí teletextu.
18 INFO: Zobrazení dostupných informací o programu.
19 Zkratka pro aplikaci: Nastavení tlačítka pro spuštění 

konkrétní aplikace.
20 FREE: Přímý vstup do sekce s volně dostupnými videi.
21 DEEZER: Přímý vstup do aplikace Deezer.
22 

Vložení baterií

Poznámka:  2× AAA baterie nejsou součástí balení.

Sejměte kryt bateriového prostoru na zadní straně dálkového 
ovladače posunutím směrem dolů a poté jej odstraňte. 
Vložte dvě baterie typu AAA podle vyznačené polarity (+ a –). 
Nekombinujte dohromady staré a nové baterie nebo různé typy 
baterií. Zasuňte kryt zpět, dokud neuslyšíte cvaknutí, které značí 
správné nasazení.

1
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PRŮVODCE OVLÁDÁNÍM TELEVIZORU

Poznámka:  Součástí nabídky televizoru je návod k obsluze v elektronické podobě.

První instalace
Podle zobrazeného textového průvodce prvním 
nastavením stiskněte tlačítka  /  pro výběr jazyka.
Ujistěte se, že je zařízení zapnuté a připojené. Poté 
pomocí tlačítek  /  /  /  vyberte hlavní vstupní 
zdroj.

Domovská obrazovka
Stiskněte tlačítko HOME a vstoupíte na domovskou obrazovku.

• Aktuální čas je vždy zobrazen v horní části domovské obrazovky.
• Pokud je váš televizor připojen k internetu přes Wi-Fi nebo síťový kabel, zobrazí se v pravém horním rohu 

příslušná ikona.
• Správa aplikací: Vyberte aplikaci, kterou chcete přesunout, a poté stiskněte tlačítko pro správu.

Vstup
Stiskněte tlačítko INPUT pro otevření nabídky 
vstupních zdrojů. Pomocí tlačítek  /  /  /  
vyberte požadovaný vstup. Pro potvrzení volby 
stiskněte znovu tlačítko INPUT.

Počáteční nastavení

Obraz
Stiskněte tlačítko MENU pro vstup do hlavní nabídky. 
Pomocí tlačítek  /  vyberte nabídku Obraz.
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1. Pomocí tlačítek  /  zvolte položku, kterou chcete upravit.
2. Stiskněte tlačítko ENTER pro změnu nastavení.
3. Po dokončení úpravy stiskněte znovu ENTER pro uložení a návrat do předchozí nabídky.

Režim obrazu
Pomocí tlačítek  /  vyberte požadovaný obrazový režim a potvrďte tlačítkem ENTER. Dostupné režimy: 
Standardní / Kino (den) / Kino (noc) / Dynamický / Sportovní.

Poměr stran
Upravte poměr stran tak, aby obraz odpovídal formátu obrazovky nebo vašim preferencím. Pomocí tlačítek 
 /  vyberte možnost Poměr stran, poté tlačítkem ENTER potvrďte. Volby mohou zahrnovat například 
Zoom, přímé zobrazení, 4:3, 16:9 apod.

Herní režim
Pro aktivaci nebo vypnutí herního režimu pomocí tlačítek  /  vyberte možnost Herní režim a stiskněte 
INPUT. Zvolte Zapnuto nebo Vypnuto.

Zvuk
1. Stiskněte tlačítko MENU pro zobrazení hlavní nabídky.
2. Pomocí tlačítek  /  vyberte možnost Zvuk a potvrďte.
3. Opět pomocí tlačítek  /  vyberte položku, kterou chcete upravit.
4. Stiskněte tlačítko ENTER pro otevření nastavení.
5. Po provedení změn stiskněte znovu ENTER pro uložení a návrat do předchozí nabídky.
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Reproduktory
1. Pomocí tlačítek  /  vyberte možnost Reproduktory.
2. Stiskněte ENTER pro vstup do podnabídky.
3. Pomocí směrových tlačítek vyberte požadovaný výstup zvuku:

• BT SoundBar (Bluetooth soundbar)
• ARC (Audio Return Channel)
• Reproduktory TV
• Pouze SPDIF (digitální optický výstup)

Síť
1. Stiskněte tlačítko MENU pro vstup do hlavní nabídky.
2. Pomocí tlačítek  /  vyberte možnost Síť a potvrďte.
3. Pomocí tlačítek  /  vyberte jednu z následujících možností:

• Nastavení sítě
• Připojení k internetu
• Bluetooth
• Probuzení bezdrátové sítě (Wi-Fi Wake)
• Probuzení přes LAN (LAN Wake)

Kanály
1. Stiskněte tlačítko MENU pro otevření hlavní nabídky.
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2. Pomocí tlačítek  /  zvolte možnost Kanály.
3. Pomocí tlačítek  /  vyberte položku, kterou chcete upravit.
4. Stiskněte tlačítko ENTER pro otevření nastavení.
5. Po dokončení úprav stiskněte znovu ENTER pro uložení a návrat do předchozí nabídky.

Přístupnost
1. Stiskněte tlačítko MENU pro vstup do hlavní nabídky.
2. Pomocí tlačítek  /  vyberte možnost Přístupnost a potvrďte.

Systém
Stiskněte tlačítko MENU pro zobrazení hlavní nabídky.
Pomocí tlačítek  /  vyberte možnost Systém.
1. Pomocí tlačítek  /  zvolte položku, kterou chcete upravit.
2. Stiskněte tlačítko ENTER pro otevření nastavení.
3. Po dokončení úprav stiskněte znovu ENTER pro uložení a návrat do předchozí nabídky.

Nastavení aplikací
1. Pomocí tlačítek  /  vyberte možnost Nastavení aplikací.
2. Potvrďte výběr tlačítkem ENTER.
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Funkce HDMI CEC
1. Pomocí tlačítek  /  vyberte možnost Funkce CEC a stiskněte VSTUP pro otevření podnabídky.
2. Pomocí tlačítek  /  zvolte některou z následujících funkcí:

• Ovládání CEC
• Automatické zapnutí zařízení
• Automatické vypnutí zařízení
• Automatické zapnutí televizoru
• Seznam CEC zařízení

Poznámka:  Tyto možnosti jsou dostupné pouze tehdy, pokud je funkce Ovládání CEC zapnutá.

Pokročilá nastavení
Pomocí tlačítek  /  vyberte položku Pokročilá nastavení a stiskněte ENTER pro vstup do nabídky.

Podpora
Pomocí tlačítek  /  vyberte možnost Podpora a stiskněte ENTER pro vstup do nabídky nápovědy a 
podpory.
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Obnovení výchozího továrního nastavení
1. Pomocí tlačítek  /  vyberte možnost Obnovit výchozí 

tovární nastavení.
2. Stiskněte tlačítko ENTER pro vstup do podnabídky.
3. Potvrďte výběr a spusťte obnovení.

Médium
Na domovské obrazovce vyberte položku Média nebo 
stiskněte tlačítko MEDIUM na dálkovém ovladači. Poté 
stiskněte OK pro vstup do Centra médií.

Video

• Pomocí tlačítek  /  vyberte možnost Video nebo Vše.
• Pomocí tlačítek  /  /  / 
• Stiskněte tlačítko MENU pro zobrazení nastavení na levé straně obrazovky.
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Audio

• Pomocí tlačítek  /  vyberte možnost Zvuk nebo Vše.
• Pomocí směrových tlačítek vyberte požadovanou hudební stopu.

Obrázky

• Pomocí tlačítek  /  vyberte možnost Obrázky nebo Vše.
• Pomocí tlačítek  /  /  /  zvolte obrázek, který chcete zobrazit.

ŘEŠENÍ POTÍŽÍ
Problém Řešení

TV nejde zapnout. Zkontroluje, zda je vidlice napájecího kabelu 
zapojena do elektrické zásuvky. Televizor odpojte 
od napájení, vyčkejte cca 60 vteřin a poté jej znovu 
zapojte a zapněte.

Špatný příjem televizního signálu. Vysoké budovy nebo kopce v okolí mohou způsobit 
rušení signálu vysílání a „duchy“ nebo jiné chyby 
obrazu. Kvalitu obrazu můžete zlepšit změnou 
orientace antény.

Pokud používáte pokojovou anténu, může být 
příjem za určitých podmínek ztížený. Zkuste příjem 
zlepšit změnou orientace antény. Pokud se obraz 
nezlepší, použijte venkovní anténu.

Žádný obraz. Zkontroluje, že je k televizoru řádně připojená 
anténa.

Zkuste vybrat jiný kanál a přesvědčte se, zda není 
problém mimo váš přijímač.

Obraz je v pořádku, ale bez zvuku. Zvyšte hlasitost.
Zkontrolujte, zda není vypnutý zvuk televizoru. 
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Problém Řešení

Zvuk je v pořádku, ale žádný obraz nebo špatná 
barevnost.

Zvyšte kontrast a jas obrazu, případně změňte další 
nastavení obrazu v menu Nastavení  Obraz  
Nastavení režimu obrazu

Obnovte výchozí nastavení obrazu v menu 
Nastavení  Obraz  Nastavení režimu obrazu  
Obnovit aktuální režim

Zrnění v obraze, šum nebo zasekávající se obraz. Zkontroluje řádné připojení antény, případně 
upravte orientaci antény.

Přes obraz jsou rušivé pruhy. Jiné elektrické spotřebiče, jako jsou vysoušeče vlasů 
nebo vysavače, můžou působit rušení. Vypněte tyto 
spotřebiče používané v blízkosti televizoru.

Dálkové ovládání nefunguje. Ovladač je nutné před prvním použitím odstranit z 
igelitového sáčku, ve kterém byl dodaný.

Zkuste dálkový ovladač přiblížit blíže k televizoru. 
Přední stranou ovladače je třeba mířit přímo na 
televizor.

Zkontrolujte, zda-li jsou baterie do ovladače vloženy 
správně, nebo zkuste použít nové baterie. 

Přesvědčte se, že mezi ovladačem a televizorem 
nejsou žádné překážky, které by mohly bránit 
správnému přenosu signálu.

Žádný obraz z připojeného PC. Zkontrolujte, zda je kabel na obou koncích správně 
připojen nebo zda není na některých místech 
ohnutý/poškozený.

Blikající svislá čára (režim PC). Otevřete hlavní nabídku a upravte nastavení 
svislého posunu obrazu, dokud čára nezmizí.

Vodorovné trhání obrazu (režim PC). Upravte vodorovné umístění obrazu tak, aby 
zmizely všechny rušivé čáry.

Obraz je příliš světlý nebo tmavý (režim PC). V hlavní nabídce upravte hodnoty jasu nebo 
kontrastu.

Žádná odezva z počítače. Zkontrolujte, zda je rozlišení vašeho počítače 
nastaveno na hodnotu, kterou televizor podporuje.

Když je zařízení připojeno k portu RCA, objevují 
se v obraze rušivé pruhy.

Ujistěte se, že používáte kvalitní kabel, případně 
použijte jiný.

Kabel vypojte a znovu zapojte na obou jeho 
koncích.

Problémy se nepodařilo odstranit Odpojte napájecí kabel a vyčkejte 60 vteřin, poté 
jej znovu zapojte do zásuvky. Pokud problémy 
přetrvávají, nepokoušejte se sami televizor opravit. 
Kontaktujte prosím odborné servisní středisko.

Nenechávejte na obrazovce delší dobu zobrazený statický obraz – pozastavené video, obrazovku menu 
apod. V opačném případě může dojít k poškození displeje a nevratnému „vypálení“ obrazu.

TECHNICKÉ ÚDAJE
32 FSV252 40 FSV252

Velikost obrazovky 32" / 80 cm 40" / 100 cm
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32 FSV252 40 FSV252

Poměr stran 16:09 16:09

Rozlišení FHD 1920 × 1080 px FHD 1920 × 1080 px

Obnovovací frekvence 60 Hz 60 Hz

Odezva displeje 8.5 ms 8.5 ms

Typ panelu DLED DLED

Jas 180 cd/m2 200 cd/m2

Tuner(y) DVB-T/T2/C/S/S2 DVB-T/T2/C/S/S2

Typ procesoru Čtyřjádrový Čtyřjádrový

Operační paměť (RAM) 1 GB 1 GB

Vnitřní paměť 4 GB 4 GB

Nahrávání na USB (PVR) Ne Ne

Časový posun (Timeshift) Ano Ano

HDR (vysoký dynamický rozsah) Ne Ne

Výkon reproduktorů (RMS) 2× 10 W 2× 10 W

Zvukový ekvalizér Ano (5 přednastavení) Ano (5 přednastavení)

USB porty (počet, verze) 2 / 2.0 2 / 2.0

HDMI porty (počet, verze) 3 / 1.4 3 / 1.4

HDMI ARC Ano Ano

HDMI CEC Ano Ano

Podpora HDCP 1,4 1,4

Vstup VGA Ne Ne

WiFi připojení Ano Ano

LAN konektor (RJ45) Ano Ano

Sluchátkový výstup Ano Ano

Optický audio výstup Optický Optický

Kompozitní vstup (AV) Ano Ano

SCART konektor Ne Ne

CI / CI+ slot Ano Ano

HbbTV (hybridní televize) Ano Ano

Rodičovský zámek Ano Ano

Hotelový režim Ano Ano

Video formáty podporované přes USB MPG, MOV, MKV, MP4, 
VOB, AVI, 3PG, MPEG

MPG, MOV, MKV, MP4, 
VOB, AVI, 3PG, MPEG

Audio formáty podporované přes USB MP3, M4A, AAC MP3, M4A, AAC

Obrazové formáty podporované přes USB JPG, JPEG, BMP, PNG JPG, JPEG, BMP, PNG

Zrcadlení obrazovky (Screen Mirroring) Ano Ano

Apple AirPlay Ne Ne

Bluetooth Ne Ne

DLNA Ano Ano

Rozměry bez stojanu (mm) 718 × 61 × 419 892 × 72 × 504

Výška se stojanem (mm) 718 × 205 × 479 892 × 216 × 566

Rozteč VESA a typ šroubů 100 × 100, M4 200 × 100, M6

Hmotnost zařízení 3 4,2
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kontejnerů na plasty.

LIKVIDACE VÝROBKU PO UKONČENÍ ŽIVOTNOSTI

evropských zemích se zavedeným systémem třídění odpadu)

poskytne obecní úřad, organizace pro zpracování domovního odpadu nebo prodejní místo, kde jste produkt 
zakoupili.

Tento výrobek splňuje požadavky směrnic EU o elektromagnetické kompatibilitě a elektrické 
bezpečnosti a problematiky těžkých kovů v elektrických a elektronických zařízeních.

Tímto K+B Progres, a.s. prohlašuje, že typ rádiového zařízení ECG 32FSV252 a 40FSV252 je v souladu se 
směrnicí 2014/53/EU.
Úplné znění prohlášení o shodě je k dispozici na internetové adrese www. ecg-electro.eu.

www.ecg-electro.eu.

08/05
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SMART TV

BEZPEČNOSTNÉ POKYNY

Varovanie:

spôsobené počas prepravy, nesprávnym používaním, kolísaním napätia alebo zmenou či úpravou akejkoľvek 

elektrických zariadení vždy dodržiavať základné opatrenia, vrátane tých nasledujúcich:
1. Pri vybaľovaní prístroja postupujte veľmi opatrne. Chráňte najmä obrazovku prístroja. Veľmi ľahko dôjde 

k poškodeniu.
2. Prečítajte si pozorne všetky inštrukcie.
3. 
4. 
5. Dodržujte všetky pokyny.
6. Nepoužívajte spotrebič v blízkosti vody.
7. Čistite výhradne suchou handričkou
8. Neblokujte vetracie otvory. Umiestnite spotrebič v súlade s pokynmi výrobcu.
9. Neinštalujte spotrebič v blízkosti zdrojov tepla, ako sú radiátory, vyhrievacie telesá, kachle, alebo iných 

spotrebičov produkujúcich teplo (napríklad zosilňovačov). Neinštalujte spotrebič v blízkosti otvoreného 
ohňa (napríklad sviečky). V žiadnom prípade sa na výrobok nesmie umiestniť otvorený oheň (napr. horiaca 
sviečka). Ďalej neklaďte na prístroj alebo do jeho blízkosti horúce predmety alebo objekty s otvoreným 
ohňom. Vysoká teplota môže roztaviť plastové diely a spôsobiť požiar.

10. 

je zásuvka riadne uzemnená. Zásuvka musí byť inštalovaná podľa platnej elektrotechnickej normy STN.
11. Chráňte napájací kábel pred poškodením. Nešliapte po ňom a neohýbajte ho.
12. Napájací kábel a vidlicu je nutné chrániť. Je potrebné dbať na to, aby na napájacom kábli nebol položený 

žiadny predmet, ktorý môže poškodiť izoláciu kábla.
13. Používajte iba príslušenstvo a doplnky odporúčané výrobcom.
14. V prípade búrok alebo iných atmosférických javov odpojte zariadenie od elektrickej siete. Ak spotrebič 

nepoužívate dlhšiu dobu alebo pred údržbou, odpojte napájací kábel zo zásuvky. Napájací kábel odpájajte 
ťahom za vidlicu – nikdy neťahajte za kábel.

15. 
prístroja a nerobte žiadne technické zásahy.

16. Spotrebič vyžaduje servis, ak je akýmkoľvek spôsobom poškodený. Ak je poškodený napájací kábel alebo 
jeho vidlica, vnikla doň kvapalina, či cudzí predmet. Ak bol vystavený dažďu alebo vlhku, došlo k jeho pádu 
alebo nefunguje obvyklým spôsobom. 

17. Zásuvka, do ktorej je televízor pripojený, musí byť za všetkých okolností ľahko prístupná. - Vidlicu 
napájacieho kábla prístroja umiestnite priamo do samostatnej zásuvky. Nepoužívajte rozvodky alebo 
predlžovacie prívody. Pri odpojení od zásuvky držte za vidlicu, nie za napájací kábel.

18. Dbajte na ekologickú likvidáciu batérií
19. Spotrebič je určený na prevádzku výhradne v interiéroch a miernom klimatickom pásme.
20. Na spotrebič neumiestňujte žiadne predmety naplnené tekutinami (napr. vázami s kvetinami).
21. Elektrostatický výboj môže spôsobiť zlyhanie funkčnosti. Funkčnosť je možné manuálne obnoviť vypnutím 

a opätovným zapnutím spotrebiča.
22. Tento spotrebič môžu používať deti staršie ako 8 rokov a osoby s obmedzenými fyzickými a duševnými 

schopnosťami a osoby bez skúseností a znalostí spotrebiča, ak bude zaistený dozor alebo inštruktáž 
vzhľadom na používanie spotrebiča bezpečným spôsobom, tak, aby ohrozenie spojené s používaním, 
bolo zrozumiteľné. Deti sa nemôžu so zariadením hrať. Deti bez dozoru nemôžu vykonávať čistenie ani 
inú údržbu spotrebiča.

Slovenčina

32FSV252_40FSV252_manual_en_de_cz_sk.indb   54 15.07.2025   13:10:15



 

 Der Importeur haftet nicht für Druckfehler in der Bedienungsanleitung des Produkts.
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w w w.ecg- electro.eu

Deutsch
K+B Progres, a.s/AG.
Barbaraweg 2, DE-93413 Cham
Bei Beschwerden rufen Sie die Telefonnummer 
09971/4000-6080 an. (Mo – Fr 9:00 – 16:00)

Čeština
K+B Progres, a.s.

 tel.: +420 272 122 111
250 69 Klíčany e-mail: ECG@kbexpert.cz

Slovenčina
Distribútor pre SR: K+B Progres, a. s., organizačná zložka
Mlynské Nivy 71 
821 05 Bratislava e-mail: ECG@kbexpert.cz
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